2 CORINTIOS

Corinto marcacho criyicogcunaman
apostol Pablu gepa cag cartacungan

Grecia nacionpa Acaya provincianchomi Corinto marcaga cargan jatuncaray
marca. Pablo Corinto marcaman manaré chaptinga manam pipis tsaycho
musyayarganratsu Sefior Jesucristupa alli willacuyninta. Tsayman Pablo chaycur
willacuptinmi itsanga Jesucristuman waquin runacuna criyicuyargan. Tsaycho
Pablo tdrargan juc wata jogta quillantinmi Tayta Diospa alli willacuyninta shumag
yachatsirnin. Tsaypita masta musyanayquipa liyinqui Hechos 18.1-17.

Corinto marcapita jucld marcacunapana aywar Pablo Jesucristupa willacuyninta
willacur puringanyagnam llutan yachatsicogcuna Corintuman chiyargan. Tsaycho
llutan yachatsicogcunaga cayno nirmi yachatsicuyargan: “Pabloga manam Diospa
rasunpa cag willacognintsu. Payga runacunata criyitsinllam” nir.

Tsayno niyanganta musyaycurnam Pablo cay cartata Corintuman cartacurgan
llutan yachatsicogcunata mana chasquiydnanpd. Tsaynomi Pablo yétsipargan llapan
shonguncunawan Jesucristuman criyicuydnanpd y alli caynincunawan pipépis

maypéapis yanapacog caydnanpa.

Pablupa saludacuynin

1 1Corinto marcacho y Acaya provincia
quinran criyicog mayicuna:

Noga Pablo, Jesucristupa *apostolnin
canépéd Tayta Dios churamashga
captinmi, waugintsic Timoteuwan cay
cartata gamcunaman cartacayamii.
2Tayta Diosllantsic y Sefiornintsic
Jesucristo cuyapédcog cayninwan
yanapaycuyashuy pay munangannd
cushishga cawayénayquipa.

Criyicogcunata imayca
flacaycunachopis Tayta Dios
cuyapangan

3jAlabashga catsun Sefior Jesucristupa
papéanin Tayta Diosnintsic! Payga

imaycay Orapis llapantsictam
cuyapamarnintsic yanapamantsic
payman imaypis ydracunapa. 4Tsayno
Tayta Dios yanapamantsic runa
mayintsiccuna imayca fiacaycunacho
cayaptin nogantsicpis cuyapar
yanapanapami. 3Sefior Jesucristuman
criyicungantsicpita runacuna mayldya
flacatsimashgapis Tayta Dios imaypis
yanapaycdmantsicmi mana dejaypa
yaracunapa. ¢Tayta Dios nogacunatapis
yanapayamaptinmi willacuyninta
willacuya imayca fiacayta pésarpis.
Tsay willacuyangéta cdsucurmi
gamcunapis cuyapacuyninta y
salvacionninta tariyanqui runacuna
facatsiyashuptiquipis. 7’Nogacuna
musyaydnam imayca flacaycunata
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2 CORINTIOS 1

pésayaptiquipis Diosnintsic
cuyapayashur nogacunatanolla
yanapaydshunayquipé cagta.
8Waugicuna panicuna, gamcunata
yarparcatsiytam munayéa Asia provincia
quinran ima fiacaycuna
pasayamangantapis. Tsay
marcacunapitaga manam cawaycar
yargamuytaga yarpdyarganatsu.
Tsaychoga imayca fiacaycunapis cargan
manana awantaypami. °*Tsaynam
rasunpaypapis wanushga cuentana
ticracuycuyargd. Tsaychonam
tantiyacuyarga quiquicunapa
munaynicunallaman yédracuyadndpa
rantin wanushgacunatapis cawaritsimog
Tayta Diosllaman yédracuyanépa.
10Tsayndmi ari wanucuydnépa

cagpitana Tayta Dios salvaycaydamargan.

Tsaynollam imaypis yanapaydmanga
payllaman yéracuyaptéga
imaycacunapitapis. 1'Waugicuna
panicuna, gamcuna Tayta Diosman
nogacunapd manacayamuptiquega
imaypis yanapaycidydmangam.
Tsaycunata ricarmi runacuna Tayta
Diosta alabayanga.

Imanir Corintuman mana
aywanganta Pablo ningan

12Musyayangayquinopis gamcunacho
carnin nogacunaga cayargo mana
llullacogmi y alli ruragmi. Manam
quiquicunapa munaynicunapitatsu
tsayno cayargo, sindga Tayta Dios
yanapayamaptin pay
tantiyatsiyamangannollam. 13Punta cag
cartdcunachopis manam ima
llutancunatapis gellgaydmurgotsu.
Nogacunaga niyamurgo llapantapis
tantiyacuydnayquipdmi. 14Tsayno
shumag tantiyacur cawayaptiquinam
Sefornintsic Jesucristo cay patsaman
cutimungan junag paypa fiopancho
ricanacur gamcuna nogacunapita
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cushicuyanqui y nogacunapis
gamcunapita cushicuyasha.

15Tsayn0 tantiyacuydnayquipa cagta
musyarnam Macedonia provinciapa
aywarpis watucagniquicuna chdmuna
cargan y cutimurpis chdmunéré cargan.
16Tsaynodga noga yarpargé: “Macedonia
provinciapita cutir Judea provinciapana
pésandpi paycunanachi
yanapaydmanga imallancunawanpis”
nirninmi. 17 Tsayta yarpaycarpis manam
shamurgotsu. Tsayno captin gamcuna
yarpaycdyanqui waquin atsca
yarpayyog runacunand noga
cangitanash. Tsayno runacunaga
imatapis “Aumi” nicdyanran, y
“Manam” nicdyanran.

18Tayta Diosnintsicmi musyan tsay
atsca yarpayyog runacunand mana
cayangéta. 19Tayta Diospa tsurin
Jesucristo manam imaypis
llutancunataga parlashgatsu. Tsaynomi
nogacunapis Timoteo, Silvano paypa
willacognin car imatapis llutancunataga
parlayétsu.

20Salvaménantsicpd aunicungantam
cumplishga Tayta Diosnintsic, Sefior
Jesucristuta cay patsaman cachamur.
Tsaytam nogantsic criyicogcuna
musyatsicuntsic Tayta Diosta runacuna
casucuydnanpd. 2! Aunicungancunata
cumplirmi quiquin Tayta Dios
camacitsishga Jesucristuman criyicur
cawanapd. 22Tsayno cashganam
*Espiritu Santuta nogantsicman
cachamushga sefialamarnintsic. Tsay
sefialashgana carnam musyantsicna
salvacionta tarinantsicpa cagta.

23Tayta Diosga musyanmi
gamcunaman watucagniquicuna
shamuyta yarpangéita. Peru
watucagniquicuna shamurgdtsu mana
alli rurayniquicunachd cacuyaptiqui
sienticatsiyta mana munarmi.
24Gamcunata nogacuna manam
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mandiicunallaché catsiytaga munayétsu,
sindga llapayquipis
criyicuyniquicunacho cushicur
cawaydnayquipd yanapaytam munaya.

1Tsayno captinmi gepa cag

watucamuynicho sienticatsishga car
yapaypis sienticatsiyta mana munar
shamurgotsu. 2Gamcunawan
sientitsinacurga ¢imandparé allega
cawashwanpis? 3Gamcunaman
watucagniquicuna shamur llutan
rurayniquicunapita sienticatsimanmi
cargan. Tsaymi quiqui shamundpa
cagcho cartallatard apatsimurgoé mana
alli rurayniquicunata
tantiyacuydnayquipa. Tsay tantiyacur
allina cawayaptiqui watucagniquicuna
shamur mana yarpachacuypanam
cushicushi. 4Noga ima llaquicuywanmi
cartacamurgd. Jutsa rurayniquicunata
mana dejariyaptiqui hastam wagargopis.
Imano captinpis manam
llaquicuydnayquita munartsu
cartacamurgd, sinoga mana gongaypa
yarparaycangita musyaydnayquita
munarmi.

Criyicogcunacho jutsa rurag runata
perdonayangan

5Musyayangayquinopis gamcunacho
mana allita rurag criyicog mayiquicuna
manam nogallatatsu llaquicuyman
churamashga, sindga llapantsictam
yarpachacatsimantsic. %7Noga musyami
ningdno tsay runata llapayquicuna
mana alli iawiquicunawan ricapar
pengacatsiyangayquita. Imano cashga
carpis Tayta Dios munanganno
cawaptinna cananga perdonar cangan
chasquiyay. Tsay runata
goricdyangayquiman mana
consientiyaptiquega yarpachacuycho
carmi Tayta Diosman criyicunganatsu.

2 CORINTIOS 1, 2

Tsaymi gamcuna chasquiydnayqui
allina cawacunanpad. 8Y alli ricayay
cuyapdyangayquita tantiyacunanpa.
9Jucag cartitaga gellgamurgé noga
ningdta cumpliycdyangayquita o mana
cumpliycidyangayquitapis musyanapami.
10Cananga ningécunata
cumpliycidyangayquita musyanam.
Tsaymi tsay runa imayca rurag
captinpis llapantsicna perdonaycushun.
Tsaynbpam paywan yapay goricarna juc
shongulla manacur cawayanqui. 11Sefior
Jesucristo ninganno perdonanacur
cawarga mananam *Satanas
munanganta rurashunnatsu.
Musyantsicmi chiquinacur
cawanantsicta Satanas munangantaga.

Tito alli noveddninwan
Corintupita cutingan

12Troas marcaman chaycur
Jesucristupa alli willacuyninta
willacupti wiyacuydnanpé quiquin
Tayta Diosmi camacétsirgan. Tsaynam
tsaycho willacungéita atsca runacuna
chasquicuyargan. 13Tsayno captinpis
gamcuna cagpita waugi Tito mana
mayacarcamuptinmi itsanga feyupa
llaquicurgé cartacamungapé
imaniyangayquitapis mana musyar.
Tsaymi tsaycho paycunawan juc ishcay
junag goyasquillar pasacurgéd Troaspita
Macedonia provinciaman tsaycho
Tituwan tincunipi.@

14Tsaycho tincupti cartacamungéta
chasquir gamcuna allina
cawaycdyangayquita Tito willacamuptin
imanOmi Tayta Diosta agradesicurga.
Maypa tsaypapis Tayta Diosmi
pushayidman Senor Jesucristupa
willacuyninta willacur puriyanépa.
Tsaymi alli willacuyninga
maytsaymanpis chan imayca perjiimi

a 2.13 Tito Pabluwan tincur willanganta musyanayquipé liyinqui 2 Corintios 7.6-15.
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2 CORINTIOS 2, 3

mucuchar mayacagnora. 15Sefior
Jesucristupa willacuyninta yachatsicur
puriyapti chanmi criyicur salvacogpa
cagcunamanpis y mana salvacogpa
cagcunamanpis. 1®Mana criyicogcunaga
willacuyangéta imayca biidatanomi
caruman melandyan. Tsayno
cayanganpitam Tayta Dios paycunataga
infiernuman garpunga. Criyicog
cagcunapami itsanga Sefior Jesucristupa
alli willacuynin mucuchan tuctuycag
waytanoréd gloriaman aywayadnan
captin. Nogacuna alli willacuyninta
willacuyaptipis quiquin Tayta Diosllam
musyan picuna chasquicuydnanpa
cagtapis y mana chasquicuydnanpa
cagtapis. 17Nogacunaga manam
waquincuna pagapa raycullar
quiquincunapa yarpayllanpita
yachatsicogcunanétsu cayé, sinoga
Tayta Dios imaycay orapis
ricaycidydmanganta musyarmi
willacuynintaga rasun cagllata
willacuya.

Recomendaciontard mana
mifishtinganta Pablo ningan

3 1Tsayno niptipis ama yarpayaytsu
ardé alabacullar puriyangéta. Tayta
Diospa willacuyninta willacogcuna
cayangdta musyaydnayquipa
recomendacionwanritsu manam
puriycdyd waquincunandga. Y manam
gamcuna recomendaydmanayquitard
mafiaydtsu jucld marcacunapa
aywayapti criyicogcuna
chasquiydménanpa.
2,3Recomendacionwanrd mana
puriyaptipis Sefior Jesucristupa alli
willacuyninta willacuyapti chasquicur
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allina cawayangayquim nogacunapé
recomendacionga cayanqui. Espiritu
Santo yanapayashuptiqui allina cawagta
ricayashurniquim juccunapis
tantiyacuyan Tayta Diospa willacognin
rasunpa cayangéta. Tsay willacuyninga
manam mandamientuncuna palta
rumiché gellgaraycagnotsu,b sin
shonguyquicunachonam gellgaraycan
imaypis yarpardcuyinayquipa.
4Tsaycuna camacédnanpi cagtaga
musyaya nogacuna Jesucristupa
apostolnin cayapti Tayta Dios
yanapayamaédnanpa cagta mayarmi.
5Nogacuna quiquicunapa
munaynicunallapitaga manam
yachatsicuydmantsu runacuna alli
cawayman ticracuydnanpd. Quiquin
Tayta Diosmi yanapaydmaptinmi
yachatsicuyd. ®Paymi nogacunata
churaydmashga mushog willacuyninta
may tucuypa aywar yachatsicuyanépa.
Nogacunaga manam parlapdyatsu:
“Unay *Moises gellgangan leycunata
mana cumplirga infiernumanmi
aywayanqui” nirnin, sindga niyd Sefior
Jesucristuman criyicurnin Espiritu Santo
alli cawayman ticratsiyashuptiqui
imayyagpis cawaydnayquipa cagtam.

Jesucristupa willacuyninta
chasquicogcunalla salvacionta
tariyangan

7Palta rumicho gellgashga leycunata
quiquin Tayta Diosmi Moisesta
entregargan. Tsay leycunata *Israel
runacunaman urédtsimur Moises chargan
céran pasaypa chipipiycaptinmi.©
Moisespa cédran chipipiynin
illacaycaptinnapis runacunaga manam

b 3.2,3 “Sinai” ningan tsunyag jircachémi Moises chasquirgan Tayta Diosnintsicpa
mandamientuncuna ishcay palta rumiché gellgashgata. Tsayta mas tantiyanayquipé liyinqui

Exodo 24.12; 31.18; 32.15,16; Jeremias 31.33; Ezequiel 11.19; 36.26.

¢ 3.7 Tsunyagcho

Tayta Diospa leynincunata chasquir Moisespa cdran chipipinganta mas tantiyanayquipa

liyinqui Exodo 34.29-35.
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ciranta ricayta puédiyarganrétsu. Tsayno
Moises quiquin Tayta Dioswan
tincunganta musyaycarmi yarpadyargan
Moises apamungan leycunawan runacuna
salvacuyédnanpé cagta. Manam paycuna
tsayno yarpayangannotsu. 8Espiritu Santo
yanapaptin Jesucristupa willacuyninta
chasquicogcunallam jutsancunapitaga
salvacaraycdyan. °Moises chasquingan
leycuna cumplinantsicpa alli captinpis
manam tsayllawanga pipis
salvacuyashgatsu. Sefior Jesucristupa alli
willacuyninta chasquicogcunatam itsanga
jutsancunapita perdonar Tayta Dios
salvan. 1°Tsayno captinmi Moises
chasquingan leycunaga mana ichicllapis
iwalantsu Jesucristupa alli
willacuyninmanga. 11 Moises chasquingan
leycunaga Sefior Jesucristo
chdmunganyaglla runacuna
cumpliydnanpami cashga. Canan
salvacionta tarinapd cag willacuymi
itsanga mana ushacag caycan.

12Sefor Jesucristupa willacuynin
imaypis caycidnanpd cagta musyarmi
maytsaychopis willacur puriycaya.
13Moises cédranta tsapacuptin Israel
runacuna manam tantiyayargantsu
chipipiynin illacanganno chasquingan
leycunapis illacdnanpé cagta.
Jesucristupa alli willacuyninmi itsanga
imaypis mana ushacangatsu. Tsay
willacuy mana ushacag cangantam
nogacuna mana tsapaypa willacuycéya.

14,15]srael runacuna mana
casucuyanganpitam Tayta Dios
shonguncunata chucruyétsirgan. Tsayno
carmi canan junagcunayagpis runacuna
Moises chasquingan leycunata liyiycarpis
mana tantiyayantsu imanopa salvacionta
tariydnanpa cagta. 19Sefior Jesucristuman
criyicurmi itsanga tantiyayanga
salvacionta tariydnanpa.

17Criyicogcunamanga Tayta Diosmi
jutsantsiccunapita perdonamarnintsic

2 CORINTIOS 3, 4

Espiritu Santuta cachamun pay
munanganno imaypis cawacunapa.

18 Jesucristupa alli willacuyninta
chasquicullar salvacionta tarinapa cagta
tantiyacurguntsicnam. Tsaymi payman
criyicur munangannona cada junagpis
cawacunapd cachamungan Espiritu
Santo yanapaycamantsic.

Jesucristupa willacuyninta mana
ajayaypa Pablo yachatsicungan

4 1Tayta Diosmi cuyapécog
cayninwan imayca jutsdcunapita
perdonayémashga alli willacuyninta
chasquicuyapti. Tsaynam tsay
willacuyninta willacuydnépa
churaydmashga. Tsaytaga mana
dejaypam willacuycédya. 2Nogacunaga
manam imatapis pacayllapaga
yachatsicuydtsu runacunata criyitsirnin,
sindga Tayta Diospa willacognin carmi
rasun cagllata yachatsicuya. Tsayno
captin manam pipis niyiméanantsu:
“Pablucunaga manacagcunatam
yachatsicuyan” nirnin. 3Sefior
Jesucristupa willacuyninta
yachatsicuyaptipis waquincunaga
manam chasquicuyantsu. Tsay mana
chasquicogcunaga infiernumanmi
chéyanga. 4Tsayno cayaptinnam
Satanasga yarpaynincunata pantatsir
Jesucristupa alli willacuyninta
chasquicuyidnanta munantsu. Alli
willacuyta willacuyangéita
chasquicogcunaga Tayta Diostapis
chasquiycdyanmi. 5Nogacunaga
yachatsicuyd manam quiquicunapa
mandiicunacho catsiyta munartsu,
sindga Sefior Jesucristupa manduncho
caydnayquipami yachatsicuya.
Sefiornintsic yachatsicog caydnépa
churaydmashga captinmi gamcunata
yachatsiyd imaypis pay munanganno
cawayanayquipa. 6Tayta Dios cay
patsata camarmi poderninwan tsacayta
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2 CORINTIOS 4, 5

atsicyayman ticratsirgan. Tsaynomi
Jesucristuman criyicogcunataga
jutsallacho cawaypita alli cawayman
poderninwan ticratsimantsic.

Imayca flacayta pasarpis Tayta
Diosman yéracullar Pablo
yachatsicungan

7Cay cuerpuntsiccunaga mitu
mancanopis ushacéregllam. Tsayno
caycaptinpis quiquin Tayta Diosmi
nogacunaman poderninta churamushga
Sefior Jesucristupa alli willacuyninta
willacuyapti runacuna salvacuyénanpa.
Tsaymi cay yachatsicuynicunaga mana
quiquicunapa munaynicunapitatsu,
sindga Diosnintsicpa munayninpitam
caycan. 8Chiquiydmagnicuna
flacatsiydmaptinpis Tayta Diosmi
yanapaycdyaman Sefiornintsicpa
willacuyninta mana mantsariypa
willacuyénépa. Tsayno
yanapayamaptinmi mayldya
llaquicuyché carpis willacuyninta
willacur mana dejaycuyétsu. °Runacuna
gaticachdydmar magayamayta
munayaptinpis Diosnintsicga manam
dejaraydamantsu quiquillicunataga.
10,11Sefior Jesucristupa alli
willacuyninta yachatsicuyangépita
wanutsiydmayta munayaptinpis listum
caycdyd wanuyandpdapis. Ima fiacaycho
carpis Tayta Dios yanapaydmaptin
imaypis willacuycdydmi. 12Tsayno
wanutsiydménan captinpis willacuya
gamcuna salvacionta tariydnayquipami.

13*Djospa palabranchd juc *proféta
gellganganpis caynomi nimantsic:
“Runacuna fhacatsiyamaptinpis
gamllamanmi yédracamii, Tayta Dios”
nir. Tsay proféta fiacarpis mana dejaypa
ydracungannomi nogacunapis Tayta
Diosman yaracur Jesucristupa
willacuyninta mana dejaypa
willacuycéya. 1*Runacuna
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wanutsimashgapis Tayta Dios Sefior
Jesucristuta cawatsimunganndéllam
nogantsictapis cawatsimashun. Nircurmi
apacaméshun népanman mana nunca
ushacag cawaycho cawacunapa.
15Nogacuna imayca fiacayta pasarpis
Jesucristupa willacuyninta willacuya
payman criyicur salvacionta
alcanzayidnayquipami. Tsayno
willacuyapti maytsaychopis runacuna
criyicuyaptinmi Tayta Dios cuyapar
jutsancunapita perdonaycan.
Tsaynopam llapantsic criyicogcuna
cushicurnin Diosnintsicta alabashun.

16Nogacuna manam mantsariyatsu ni
dejariyétsu Sefior Jesucristupa
willacuyninta yachatsicur. Imayca
flacaycunachopis Diosnintsicga masrami
yanapaydman cada junagpis payman
yaracullar cawayanépa. 17 Cay patsacho
imaycapis flacaycunaga pasarinllam.
Tsayno fiacarpis Tayta Diosman yédracur
cawarmi gloriachdga mana
flacashunnatsu. Tsaychoga Tayta Dios
imayca jananchomi alli cawaycho
catsimashun. 18Nogantsicga mananam
yarpachacuntsicnatsu imaycapis cay
patsacho cagcunapéga ushacéreglla
captin, sindga yarpachacuntsic gloria
vidacho mana ushacag alli cawayman
aywanapa cagllatanam.

Gloriach6 cawanapéa Tayta Dios
mushog cuerpuntsic goméanapa
cagta Pablo willangan

5 1Cay patsachoga cuerpuntsic
imayca ramadda tashmarcushga
cuentallam caycan ushacéreglla.
Wanushgapis Tayta Dios
cawarcatsimashgam itsanga mushog
cuerpuyogna gloriach6é cawashun. Tsay
cuerpuntsicga canga mana nunca
ushacag alli wayinénam. 2Cay
cuerpuntsicwan imayca flacaycunata
pésar ajayashgana carnin gloria vidacho
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mushog cuerpuyog canapé cagllatanam
shuyacuycantsic. 3Mushog cuerputa
chasquicurga macwa ropata llogtirir
mushog ropata jaticungantsicnomi
cashun. Wanur manaré tsay mushog
cuerputa chasquicurga ropaynagnomi
cuerpuynag cashun.

4Cay patsacho imayca flacacuycunata
pésarpis manam wanucuyman chaytaga
munantsictsu. Tsayno captinpis
gloriach6 mushog cuerputana
chasquinapé cagta musyarnam
wanuypitaga llaquicuntsicnatsu, sinoga
shuyacuntsicnam mushog cuerpuyogna
maynapis caycayta. >Gloria vidacho
cawanapi mushog cuerpuyogta
ticratsiménapé cagtaga quiquin Tayta
Diosmi aunicurgan. Tsay
aunimangantsic rasunpa canganta
musyantsic Espiritu Santuta
chasquicushga carmi.

6Gloria vidach6 mushog cuerpuyog
canapd cagta musyarnam cay
ushacécoglla cuerpuntsicpiga manana
llaquicuntsicnatsu. ?Tsaynam
Seflornintsicman yéracullarna cushishga
cawaycantsic payta manara ricarpis.
8Tsay ydracuynintsicwan
shuyacuycantsic Sefiornintsic
Jesucristupa hopanman aywanapa
cagllatanam. °Tsayno caycaptinga
imaycandpapis yarpachacushun Tayta
Dios munanganno cawanapé cagta
wanucungantsicyagpis. 1°Llapantsic
criyicogcunam Seflor Jesucristupa
fiopanman chishun payta cuentata
gonantsicpd. Tsaychomi imano
cawangantsicman premiuta
chasquishun.

Imandépa runacuna Tayta Dioswan
alli cawayta tariydnanpd ningan

1 Tsayno Sefornintsic juzgamanapa
cagta musyarnam nogacuna payta
casucur llutancunata mana ruraypa

2 CORINTIOS 5

cawayd. Tsaymi nogacuna
imaycandpapis runacunata
tantiyaycatsiya Jesucristupa
willacuyninta chasquicuydnanpa. Tayta
Diosnintsic musyaycanmi munanganno
yachatsicuyangéta. Gamcunaga
tantiyacuyanquinam imano
yachatsicuyangatapis. 12Nogacunaga
manam gamcuna alabaydméinayquita
munartsu tsayno niyamii, sinéga
yachatsiyangicunata
tantiyacuydnayquita munarmi. Tsayno
carnam tsay llutan yachatsicogcunataga
mana casupdyanquitsu. Tsay
runacunaga llapancunapitapis mas
yachag cayangantam yarpadyan
shonguncunach6 mana alli yarpayyog
caycar. 13Gamcunach6 waquincunaga
yarpdyan nogacuna locuyashga
cayangdtam. Tsayno yarpdyaptinpis
nogacunaga Tayta Diospa
willacuyllantam willacuycéyé alli
cawayman ticraydnayquipa.

14,158efior Jesucristo nogantsicpd
raycur imaycatam rurashga. Payga
cruzch6 wanurgan jutsantsiccunapita
perdonacénapami. Jesucristo tsayno
cruzch6 wanunganta musyarmi
nogantsicpis cawaycantsic paypa
munayllanchéna, mananam
quiquintsicpa
munaynintsiccunachénatsu.
16Djosnintsic munangannd cawarnam
nogacuna mana pipapis llutanta
yarpdyatsu Jesucristuman mana criyicog
runacunandga. Unaycunaga nogacunapis
yarpdyargd Sefiornintsic Jesucristupa
lluta runalla cangantam. Cananmi
itsanga tantiyacuyargo Tayta Diospa
tsurin salvamagnintsic canganta. 17Pipis
Jesucristo salvacog canganta criyirga
unay cag lluta cawayninta jagirirnam
mushog alli cawaymanna ticrarin.

18,19Mushog alli cawaymanga
Diosnintsicmi ticratsimantsic. Tsayno alli
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2 CORINTIOS 5, 6

cawayman ticranapa Sefior Jesucristo
wanuyninpam Diosnintsic
perdonamarguntsic. Payga manam jutsa
ruraynintsiccunata yarparannatsu.
Tsaycunata nogacuna
musyatsicuyandpami Tayta Dios
acraydmashga. 2°TsaynOmi paypa
willacognin car runacunata musyatsiya
quiquin Tayta Dios parlapaycag cuenta.
TsaynOpis niydmiimi jutsayquicunata
jagirir alli cawayman ticracuydnayquipa.
21Tayta Dios munanganné alli cawaycho
canapami jutsaynag tsurinta cachamurgan
jutsantsiccunapita cruzch6 wanunanpa.
TsaynOpam imayca jutsayog cashgapis
perdonamarnintsic jutsaynagtana Tayta
Dios chasquilldmantsic.
6 1Tayta Diospa willacognin carmi
gamcunata rugacayamii: Perdonta
mafiacushgana caycarga imaypis jutsa
rurayman ama cutiyaynatsu. 2Tayta
Diospa palabran gellgaranganchopis
cayno nimantsic:

“Gam alli tiempucunachd perdonta
mafiacamaptiqui wiyarmi
salvacionta tarinayquipa
yanapashayqui” nir.

Tsay ninganno canantd pipis Tayta
Diosman perdonta mafiacuyay. Payga
imaycay Orapis listum caycan perdonar
salvayashunayquipé.

Aja cawayta pdsanganta Pablo
willacungan

3Nogacunaga yachatsicuynicunata
runacuna mana rechazayananpa alli
ruraynicunawanmi shumag portacur
cawayd. 4Nogacunaga imayca
ruraynicunachopis Tayta Diospa
willacognin carmi allillata rurar cawaya.
Imayca wamayayta llaquicuyta pésarpis
pacenciawanmi awantayargo. SRunacuna
chiquiydmar magaydmaptinpis,

378

carcelcunachd wichgaratsiyamaptinpis,
wanutsiydmayta munayaptinpis, y
arupacuycho mallagayta tarirpis,
shumagga punuytapis mana tarirmi
puriyargo Tayta Diospa willacuyninta
willacur. 6Tayta Diospa willacognin
cayangdta runacuna musyayan imanopis
cawaynicunapitam. Tayta Dios
munanganno cawarmi cawaya
pacencidcunawan, cuyapdcuynicunawan
gamcunata cuyarnin. Tsayno
cawayandpa Espiritu Santum
yanapaycdyaman. 7 Tsayno alli
cawaydndpa yanapayamaptinmi
nogacuna Jesucristupa willacuyninta
shumag yachatsicuya. Tsayndpaga
manam pipis niyimangatsu
yachatsicuynicuna llutalla canganta.
8Tsay yachatsicuyapti 6ratam
respitaydman, drataga contrdcunam
sharcuyan. Tsaynodllam janédcunapis
Orataga parlaycédyan y Orataga
rimaraycdayaman. Nogacuna imaypis
allillata parlayciyaptimi:
“Llullacuyanmi” niciyaman.
9Waquincunaga regiycdydmarpis manam
regeg tucaydmantsu. Runacuna chiquir
wanutsiydmayta munarpis Tayta Dios
tsapdyamaptin manam
wanuycatsiyimanrétsu. 1°Cay patsacho
jinay pliru wactsano carpis
yachatsicuynicunawanga atscag
runacunatam yanapaycédyé Tayta Dios
perdonar salvaptin gloriaman
aywayénanpd. Chiquishga carpis
wamayarpis Tayta Diospa idpanman
chdyéanépa cagta musyar cushishgam
caycdya.

1 Corinto marcachd waugicuna
panicuna, gamcunata llapan
shongiicunawan cuyarninmi tsaycunata
niydmii. 12Nogacunaga imayca
péasayamashga captinpis gamcunata
manam gongaycayamiitsu. Gamcunam
itsanga mana yarpdyamanquinatsu.
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13Tsayno cayaptiquim gamcunata
rugayamii juc papd tsurincunawan alli
cawayta munar yatsipagno.
Gamcunataga imaypis yarparaycdyéallam
nogacunata mana yarpayamaptiquipis.

Criyicogcuna mana criyicogcunawan
mana juntaciyananpa yatsingan

14Sefior Jesucristuman mana
criyicogcuna mana alli ruraycho
cawayangannd ama gamcunaga
cawayanquitsu. Allita rurar shumag
cawacog runawan mana alli rurag runa
manam juntacdyantsu. (Acdsu atsicyag
patsawan tsacay patsapis tacucashgacu?
15Tsaynollam Sefior Jesucristuwan
Satanaspis juc yarpayllaga ni imaypis
cayantsu. Y tsaynomi Jesucristuman
criyicogcunawan mana criyicogcunapis
mana juc yarpayllaga cayantsu.
16Diosnintsic nogantsicwan captinmi
paypa templun caycantsic. Tsayno
captinmi pay munanganno cawashwan
payllata adorarnin. Tayta Dios
palabranchémi nimantsic:

“Cawashdpis, purishépis
gamcunawanmi. Y nogallam
Diosniquicuna casha.

Nogallatam adoraydmanqui y
sirviydmanqui” nir.

17Nircurpis cayndmi nimantsic:

“Tsay mana alli rurag runacunawan
ama juntacdyaytsu.

Paycunano jutsa rurayché mana
cayaptiquega cushishgam
chasquiyéshayqui”.

18 “Nogam taytayquicuna cashd y
gamcunanam wamricuna
cayanqui” nir.

2 CORINTIOS 6, 7

7 ITsaynOmi ari, cuyay waugicuna
panicuna, Tayta Dios imaypis mana
dejaraménapi aunicuyninga. Tsaymi
jutsa ruraycunataga dejarinantsicna y
llutan yachatsicogcunatapis mana
chasquipanantsictsu. Tsay imayca llutan
ruraycunaga Diosnintsicpitam
raquimantsic. Llutan ruraycunallacho
cawanapa rantinga pay munanganno
imaypis cawashun.

Corintucho criyicogcuna Pablupa
yéatsicuyninta chasquicuyangan

2Waugicuna panicuna, ama mana
cdsuydmagga caycuyaytsu. Nogacuna
manam maygayquitapis jutsa rurayman
ishquitsiyargotsu, ni llullapar
llutancunata criyitsiyargotsu. 3Tsayno
niydmii manam gayapartsu, ni
manacagcunata imatapis nirtsu.
Puntacunata nimungindéllam
gamcunataga imaypis
yarparaycayashayquilla. 4Noga
musyanam yatsingdcunata
cdsuyamanayquipa cagta. Tsayno
cayaptiquinam imayca
llaquicuycunaman charpis masréa
yarpachacuya shumag
yachatsicuyanapa.

5Troaspita Macedonia provinciaman
chaycur ima llaquicuych6mi
caycuyargd. Chiquiydmagnicuna
yachatsicuyangita michdcurmi
rechazaydmargan. Y gamcunapéapis
feyupam llaquicaydmurga: “¢{Cartdcho
yatsipdyangédcunata cdsucuyantsura,
manatsurd?” nirnin. 6Tsayno
wamayaycho y llaquicuycho cayaptipis
Tayta Dios cada junagpis
yanapayamashgam. Tsaypitaga
gamcuna cagpita Tito chaycamuptinmi
itsanga cushicuyarg6.? 7Manam Tito

d 7.6 Cay versiculucunachoran Pablo masllaga tantiyatsimantsic Titupita 2.13-cho

ninganpita.
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2 CORINTIOS 7, 8

chaycamuptinllatsu cushicuyargopis.
Masnin cagga gamcuna Tituta alli
chasquiyangayquita willaydmaptinmi
cushicuyargo. Noga cartécho
yatsimungécunata
chasquicuyangayquitam willaydmashga
y yapay Jesucristupa willacuyninta
willapandpa
shuyacaycidydmangayquitam. Tsay
llapanta willapdraydmaptinmi masga
cushicuyargo.

8Titutawan cartataga apatsimurgo
liyisquir jutsayquicunata
dejaydnayquipami. Tsay cartata liyirir
jutsayquicunapita
yarpachacuydnayquipd cagta musyar
nogapis llaquicurgémi.¢ °*Tsayno
captinpis jutsayquicunata
jagiriyangayquitam cananga cushicii.
Tsayno carnam gamcunaga Tayta Dios
munangannona cawaycdyanqui, tsay
cartacamungdwan yarpachacatsishga
captipis. 1°Jutsancunapita llaquicurnin
mana alli ruraynincunata jagirir Tayta
Diospa perdonninta mafiacogcunam
salvaciontaga tariyan. Waquin
runacunaga llaquicuychd carpis manam
Tayta Diospa perdonninta
mafiacuyantsu. Allau tsayno
cayanganpitam infiernuman
aywayanga.

11Gamcunaga mana alli
rurayniquicunata jagirir iima
shumagnam Diosnintsic munangann6
cawaycdyanqui! Y nircur noga
watucagniquicuna yapay shamunépépis
shuyacaycdydmanquim. Nircur contra
sharcog runacunatapis
michdyarguyquish llutancunata parlar
mana puriydnanpéa. Tsayno
cayangayquita musyar noga cushiciimi.
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12Tsay cartdta gellgamurgd manam
rimamag cag runallata yarpachacatsiyta
munartsu, sindga llapayquicunapis
nimungécunata yarpachacur alli
cawayman ticracuydnayquipami.
13Tsayno allitana rurar cawayaptiquim
noga feyupa cushicii.

Tsaynollam Titupis feyupa cushicun
watucayashog shamur
yatsipdydshungayquita chasquicur
respétuwan ricayangayquita. Tsaytaga
nogapis cushiciimi. 4Tituta
gamcunaman manard cachamurnam
willargd gamcuna cédsucog alli criyicog
cayangayquitaga. Tsayno nir rasun
cagllatam parlapargd. Y ningdnollam
llapanpis cashga. 15Tsaymi Tito mana
gongaydshuyta puédintsu payta alldpa
respitar chasquiyangayquipita. 16Tsayno
cayangayquita feyupam cushicii.
Gamcuna Tayta Dios munanganno
cawayniquicunawanga yaracuypanam
cayanqui.

Ofrenda goriypa Pablo ningan

IWaugicuna panicuna,

willariydshayqui Macedonia
provinciachd criyicog mayintsiccuna alli
cayman chédyadnanpa Diosnintsic
yanapanganta. 2Paycunaga imayca
flacay vidata pdsaycarmi Diosnintsic
yanapaptin cushishga cawacuyan. Aja
cawaycho caycarpis cuyapicog
caynincunawanmi ofrendata goriyashga
Jerusalencho criyicog mayintsiccuna
muchuyta padsagcunata yanaparnin.
3Noga musyémi alli caynincunawan
goyananpi cagpita mas masta ofrendata
goyanganta. 4Paycuna goriydnanpa
nogacuna mana nicdyaptimi gorisquir
rugacayamashga tsay ofrendata

e 7.8 Tituwan apatsingan cartachéga Corintuchoé criyicogcuna llutan ruraynincunata mana
dejayaptinmi Pablo pasaypa gayapaycurgan. Tsay cag cartanga Mushog Testamentuch6

manam gellgarantsu.
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Jerusalenchd criyicogcunapé
apapdydndpd. >Tsayno caydnanpa
cagtaga manam ni ichicllapis
yarpacuyargitsu. Puntataga llapan
shonguncunawanmi Diosnintsicman
criyicuyashga. Y nircurnam nogacuna
yachatsiyangdcunata chasquicuyashga
Tayta Dios munanganno cawayananpa.

6Cananga gamcunamanpis Titutam
cachayidmii puntata ofrendata gorir
gallanganta gorishiydshunayquipa.
7Gamcunata Diosnintsicmi
imaycachopis yanapayashunqui
Jesucristuman criyicuyniquicunacho,
paypa willacuyniquicunacho,
yachatsingicunata
chasquicuyniquicunachd, imatapis alli
rurayniquicunachd, y cuyacog
cayniquicunacho. Tsayno imaycachopis
Tayta Dios yanapaycayadshuptiquega
gamcunapis ari caridédta ruracur
Jerusalencho pobri criyicog
mayintsiccunata Macedonia
criyicogcunapitapis masrd
yanapaycuyay.

8Tsayndga nimii manam
“Imaycanopapis ofrendata goriyay”
nirtsu, sinéga Macedonia criyicogcuna
alli cayninwan goriyanganno
gamcunapis goriydnayquipa cagta
musyarmi. Tsayno tsay ofrendata gorir
apatsiyaptiquim cuyapdcog cayangayqui
maytsaymanpis musyacanga. °Gamcuna
musyayangayquinopis Sefiornintsic
Jesucristupis cuyapicog cayninwanmi
wanucuyman chargan. Payga
imaycawan munayyog caycarmi
ciélucho alli cawayninta jagisquir
cruzchd wanurgan gloriachd nogantsic
paywan cawanantsicpa.

10Waugicuna panicuna, gamcunaga
ofrendata goriydnayquipé cagta ganyan

2 CORINTIOS 8

watapitanash yarpayand cayanqui.
Tsayno shumag goriycdyangayquita
manam ushayarguyquirdtsu. 11 Tsaymi
canan capuyashungayquiman gorir
ushayénayqui mas puntacunatapis
cushicushga goriyangayquinolla.
12Djosnintsicga munan pipis
capungallantapis cushishga
garaycunantam. Payga musyaycanmi
pipa capamangantsicta o pipa mana
capamangantsictapis.

13,14Gamcuna tsay ofrendata
garaycuyangayquiwan manam ima
nisiddmanpis alldpa chéyanquitsu.
Gamcunapa capuyashuptiquim
muchogcunata garaycuyanayquita
mund. Tsaynollam gamcunatapis
faltapacuyangayqui 6ra paycunana
yanaparcuyashunqui. Tsayno
yanapanacur cawarga manam
llapantsicpis ima nisiddchopis
cashuntsu. 1>Tayta Diospa palabran
gellgarangancho unay Israel runacunapa
ninganta yarpayay:

“Atscata goregcunapis manam
sobrapacuyargantsu, ni wallca
goregcunapis manam
mallagédyargantsu” nir.f

Tito ishcag waugicunawan
Corinto marcaman aywayananpa
Pablo ningan

16,17Waugicuna panicuna, noga
gamcunapa yarparangénollam Titupis
mana gongaypa yarparaycayashunqui.
Payta watucaydshog shamunanpé nipti
feyupam cushicurgan quiquinpis
gamcunawan tincuyta munar. Tsaytam
Diosnintsicta agradesicii Titupa
shongunta yapay shamunanpa

f 8.15 Exodo 16.18. Unay Israel runacuna tsunyagcunata aywarmi ciélupita unyamog micuyta
micur aywayargan. Tsaypita masta musyanayquipa liyinqui Exodo 16.11-18.
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2 CORINTIOS 8, 9

yataycunganpita. 18Titutaga
wallquitsimii juc criyicog mayintsic
waugitam. Tsay waugitaga
Jesucristuman maytsaycho criyicog
mayintsiccuna feyupam respitayan
paypis alli yachatsicog canganpita.
19Tsayno captinmi Macedoniachd
criyicog mayintsiccuna payta
acrayashga tsay ofrenda goricag gelléta
nogantin Jerusalenman apayanépa.
Tsay ofrendata Jerusalenman
chaycatsiyapti criyicog mayintsiccuna
chasquirmi cushicurnin Sefor
Jesucristuta alabayanga. 20-21Tayta Dios
musyanmi mana yatapacog cangata.
Tsayno caycaptinpis runacuna
rimaydménanta mana munarmi
goriyangayquita conformi
entregayangita runacuna
musyaydnanpd waugicunawan
apayasha.

22Tsay cachamungé waugicunatawan
juc mas waugitapis yanapagnincunapa
cachaycamiimi. Payga lldnu shonguyog
jucléya alli runam. Y cushishgam
caycan shamuptin payta shumag
chasquicuyanayquipa cagta musyar.
23Tsaycho pipis Titupé pi cangantapis
tapuyashuptiqui niyanqui: “Payga
Pabluwan Sefior Jesucristupa alli
willacuyninta yachatsicur puregmi.
Tsaynollam ishcay cag waugicunapis
Macedoniacho criyicogcunapa
cachancuna cayan” nirnin. 24Tsay
shamog waugicunata shumag
chasquicuyanqui imaypis cuyacog
cayangayquind. Gamcunapéga noga
imaypis tsayno alli cayangayquita
parlargomi.
9 1Tsay criyicog waugintsiccunata

yanapar ofrendata goriydnayquipa

cagtaga manam yarpatsimiinatsu cay
cartdcho. 2Noga musyami gamcuna alli
carnin cuyapicog cayangayquita.
Tsaymi Macedonia provincia quinranpis

382

parlargo gamcuna ganyan watapitana
Jerusalenchd criyicog waugintsiccunapa
ofrendata goriyta yarpdyangayquita.
Tsayno alli carnin yanapacuyta
yarpayangayquiwanmi cay
Macedoniach6 waugintsiccunatapis
masrd yanapacuyta
yarpétsipdyarguyqui. 3Tsay ofrendata
gorir gallayangayquita musyarnam
quimsan waugintsiccunata cachaycamii.
Manacagpatd shamuycdyanman.
Paycunata willargomi listu shuyacur
caycdyangayquita. 4Cay Macedoniapita
juc ishcay waugicunawan shamurta
tariycdyaman manara imatapis ruragta.
Tsayn6 manaré listapacushgata taripti
nogam pengacuypa cashi. 5Tsaycunata
shumag yarpachacusquirmi cachamii
waugintsiccunata, tsay aunicuyangayqui
ofrendata gorishiydshur caydnanpa.
Tsaynopam musyacanga mana
sientiraycar ofrendata goriyangayqui.

Llapan shonguncunawan ofrendata
garacuyananpa Pablo yatsingan

6Waugicuna panicuna, cay ningéta
yarpardyanqui. Juc murucog runa
wallcallata murucurga wallcallatam pallan,
y atscata murucurga lasagtam pallan.
7Tsaymi shumag tantiyacusquir
yarpayniquicunapita cariddtaga
garacuyanqui llapan voluntdwan. Ama
garacuyanquitsu cuyapaycarga.
Diosnintsicga imaycachdpis yanapan
llapan shongunwan garacogcunatam.
8Tsayno captinga Diosnintsic imaycachdpis
yanapayashunqui mana faltapacogtam.
TsaynOpaga imaycayquicunapis
capuyashunquim waquincunatapis masra
yanapayédnayquipd. °Diospa
palabranchémi unay proféta cayno
gellgargan:

“Pobricunata llapan shongunwan
garaycog cagtaga, imayyagpis
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cushishgalla cawacunanpdmi
Diosnintsic yanapan” nir.

10Tsay ningannollam imaycaldya
murucuyta wayutseg Tayta Dios
yanapayashunqui pitapis maytapis alli
cayniquicunawan yanapayanayquipa.
11,12Tsayn6 alli car yanapacog
cayaptiquim mana imapis
faltdydshunquitsu juccunatapis
garaycuyanayquipa.

Tsaymi Jerusalenché waugintsiccuna
tsay ofrenda apatsiyangayquita chasquir
cushicuypita Diosnintsicta
agradesicuyanga, y ima nisiddchopis
cayangatsu. 13Tsaynopam Tayta Diosta
alabayanga alli cayniquicunawan
yanapacog cayangayquipita. Y
cushicuyangam Jesucristupa alli
willacuyninta cdsucuyangayquita.
14Tsayno ruraydnayquipd Diosnintsic
yanapaydshungayquipita cushicurmi
gamcunapa manacuyanga.

15Payga cuyapdcog cayninwanmi
nogantsic raycur japallan cuyay tsurinta
cachamurgan wanuyninwan
salvaycaménapa. Tsayno canganpita
Tayta Diostaga manam iman6pa
agradesicuytapis puédintsictsu.

Pablo apostol cayninta
respitatsicungan

1 O 1Sefior Jesucristo cuyacog
cangannomi nogapis alli
cayniwan nimii contrdcunata mana
céasuyanayquipd. Gamcunacho juc
ishcay contramagnicuna niydman:
“Pabloga nogantsicwan carnin mantsa
mantsallam yachatsicun. Peru
jucldcunapitaga puédeg
tupdmarnintsicrimi cartacamantsic” nir.
2Tsayno niypardtsu manam cashi
chaycamurga. Tsay llutan
yachatsicogcuna rimaycdyamaptin
ajdparninmi pengacatsisha. Tsaymi

2 CORINTIOS 9, 10

rugamii nogapa contré parlagcunata
manard chdmungédyag garguyanayquipa.
3Lluta runalla carpis manam llutan
yachatsicogcunandtsu llutancunata
rurar puri. 4Tsayno candpa rantinga
Diosnintsic munangann6 cawarmi Sefior
Jesucristupa alli willacuyninta
yachatsicii. Tsaymi runacuna tantiyacur
Seflor Jesucristuman criyicuyan. SLlutan
yachatsicogcunaga Tayta Diosman
shumag criyicuydnantam pantatsiyan.
Nogaga Diosnintsic yanapamaptin
yachatsicii runacuna llapan
yarpaynincunacho, ruraynincunacho
Sefior Jesucristo munanganndlla
caydnanpami. *Gamcunata cédsucog
cayta shumag yachascaratsir listum
cayca llutan yachatsicogcunata
gayapdanapa y gargunapa.

7Gamcunaga pi imano
yachatsiyashungayquitapis lluta mana
cuentata gocuypam
chasquiycédyanquilla. Tsayno
cayanayquipa rantinga
tantiyacuyanquimanmi Sefior
Jesucristupa alli willacuyninta willacog
rasunpa apostolnin cangillatapis.
8Tsaynd nipti waquinniquicuna pagta
itsanga yarpaycdyanquiman noga
puédeg tupaycangéta. Tsayno
llutannodpa nogapa yarpayaptiquipis
Sefior Jesucristum poderninta nogaman
churamushga gamcunata cada junag
mas yanapapti pay munanganno
cawaydnayquipd. Noga
yachatsicuynitaga manam ni imaypis
pengacushétsu. °Noga manam munétsu
yarpayangayquino
cartacamungacunawan mantsaritsiyta.
10Tsayn6 yarpar waquinniquicunaga
niydmanqui: “Pabloga
cartancunallachomi puédeg
tupamantsic. Peru ndpantsicchoga
manam shumag parlaytapis puédintsu,
ni allillaga yachatsicunpistsu” nirmi.
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2 CORINTIOS 10, 11

11Tsay parlagcuna shumag
tantiyacuyétsun noga cartdwanpis ni
quiquipis chaycamur mana mantsariypa
yachatsindpa cagta.

12Nogaga manam iwalétsu tsay
quiquincunalla alldpa alli cayanganta
alabacogcunawan. Paycunaga “Tayta
Diosta nogantsicmi masnin cagga
sirvintsic” nirmi alli rurag tucuyan.
Tsayno nirpis manam Tayta Dios
munanganmanga cawayantsu. iAllau
tsayno alabacogcuna! 13Nogaga manam
alabaciitsu imatapis manacagcunataga,
sindga quiquin Tayta Diosmi apostol
candpd churamashga. Tsaymi may
marcaman charpis paypa
willacuynillanta willacuycé. Paymi
munashga gamcunachopis alli
willacuyninta yachatsicunita. 1*Noga
Tayta Dios mandamaptin pipis manara
Sefior Jesucristupa alli willacuyninta
yachatsiydshog chayamuptinmi
gamcunacho willacurgé. 15Tsayno punta
puntata willacog canédpa Tayta Dios
churamashga captinmi payman masrd
ydracuyanayquipd shumag yachatsicii.
16Yachatsingédcunata shumag
chasquicuydnanpami maytsaypapis
aywashé Jesucristupa alli willacuyninta
musyatsicur. Peru itsanga pipis mana
changan marcacunapam aywasha.
Juccuna willacuyangan
marcacunamanga manam jaticdshétsu
“Nogam tsay marcacunachdpis
yachatsicurgd” nir mana alabacunépa.

17Tayta Diospa palabran
gellgaranganchopis ninmi: “Pipis
quiquinpa ruraynincunapita
alabacunanpa rantinga Diosnintsicpa
ruraynincunata alabarga alabatsun” nir.
18 Juc runa quiquillanman yaracur runa
tucunganga manam imapdapis vélintsu.
Peru vileg cagga Diosnintsic fisyu
finalch6 “Gamga alli rurag runam
carguyqui” ninganmi.

384

Pablo apostol
tucogcunandtsu cangan

1 1 1Cay parlapangédcunata shumag
tantiyaycaydmay. Ama mana

wiyacog runacunandga caycuyaytsu.
“Pabloga shimin pashtanganmanmi
parlacun” nicdydmarpis wiyaycayamay
cay shongiich6 yarpangicunata
willapédrindpa. 2Noga feyupam
yarpachacii Sefior Jesucristullaman
criyicuydnayquita munar. Noga
Jesucristupa alli willacuyninta
willapaptimi gamcuna tsay willacuyta
chasquicuyargayqui. Tsaynam
Jesucristullamanna yarpardyanayqui juc
jipash jovinwan reginacuycur parlashga
car payllapdna yarparagnd. 3Peru
imallatam mas llaquicuycoga, unay
Evata culebra tucuycur Satanas
engafianganndpis tsay apostol
tucogcuna enganayashunayquipa
cagtam. Paycunaga yarpayniquicunata
llutanman ticratsirmi Sefior Jesucristuta
manana césutsiydshunquinatsu.
4Gamcunaga ras criyiratsiy carmi
Jesucristuman criyicur cacuyaptiqui
llutancunata parlapayédshuptiquipis
chasquiycédyanquilla. Tsay
criyitsicogcuna manacagcunata
willacuyaptin “Allim” niyanquilla,
Espiritu Santuta chasquicushgana
caycarpis. Tsaypis noga shumag
yachaycétsipti salvacionta mana
tariydnayquipd cag yachatsicuymanran
masga criyiycdyanqui.

5Tsay llutan yachatsicogcunataga noga
manam imapdpis cuentétsu, nogapita
mas musyag tucuyaptinpis. *Gamcunapa
waquin yachatsiyashogcunano alli
parlayta mana puédirpis nogaga
yachatsicurgd Sefior Jesucristupa
willacuynintaga rasun cagllatam.
Tsaytaga gamcuna musyayarguyqui
imayca ruraynicunatapis ricashga carmi.
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7Nogaga Jesucristupa willacuyninta
yachatsicurgdé gamcunata imatapis
mana mafiaypam. Diosnintsic
munanganné caydnayquita munarmi
quiqui aru-arurcur yachatsicurgo.
¢Tsayn6 mana mafnaypa
yachatsicungicu gamcunapédga mana
alli cashga? 8Gamcunata yachatsipti
gastlipdga waquin marcacunapita
waugintsiccunam apatsiydmargan.
9:10Gamcunacho caycar
yarpachacatsiyta mana munarmi
imatapis mafiargatsu. Jinay piiru
captipis Macedonia provinciapita
waugicunam apayamurgan
minishtingdcunapéga. Tsay ningdcuna
rasunpaypa cangantaga Sefiornintsic
musyaycanmi. Manam pipis nogapdga
niydmanmantsu tsay Corintuchd ni
waquin marcacunachopis: “Gellé

raycullarmi Pabloga yachatsicun” nirga.

Tsayno niydméanayquita mana munarmi
gamcunataga imaypis
mafiayédshayquitsu.

11Tsaynd nimupti gamcuna ama
yarpdyanquitsu noga mana cuyangata.
iTayta Diosga musyanmi gamcunata
rasunpaypa cuyangéta! 12Tsay
yachatsingé@nollam imaypis
yachatsicuycéshd imatapis mana
mafiaypa, llutan yachatsicogcunata
mana chasquiydnayquipa.

13Tsay yachatsicog tucogcunaga
manam rasunpa yachatsicogtsu cayan.
“Jesucristupa apostolninmi caya”
nipayllapam runacunata enganayan.
TsaynoOpis criyitsicuyta yacharmi
rasunpa apostol cayangantard
parlaycuyan. 4Imaypitapis musyaymi
Satanas alli tucur engafiacog canganga.
15Tsaymi paycunapis Satanaspa
manduncho car alli tucurnin
puriycdyan. Tsayno carmi paycunaga
criyitsicur niyan: “Jesucristupa
apostolninmi caya” nir. Tsay apostol

2 CORINTIOS 11

tucogcuna fisyu finalchomi Tayta
Diospa castigunwan mana alli
ruraynincunapita musyaciyanga.

Apostol cayninch6 Pablupa
flacacuynin cangan

16,17 Gamcuna musyayanquim noga
quiquipa ricog mana parlacog cangéta.
Tsayno captinpis cananga
wiyarcaydmayrd cay nimungéicunata.
Itsanga ama yarpdyanquitsu l6cucunano
o Tayta Diosta mana cdsucogcunano
lluta nicimungéta. 18Waquincuna
manacagcunata alabapéyashuptiquipis
gamcunaga chasquiycdyanquillam. M4,
canan wiyarcayamay noga rasun
cagllata ningéta. 1°Gamcuna tsayldya
musyag tucog caycarmi imatapis mana
mayagcunano tsay llutan
yachatsicogcunata chasquipaycdyanqui.
20Gamcunataga manam imapis
gocuyadshunquitsu tsay llutan
yachatsicogcuna munaynincho
catsiydshuptiquipis ni gelléniquicunata
sacyayashuptiquipis. Y tsayno caycarmi
mana vilegpd cuentaydshunquipis.
Paycunaga alabacurmi
burlacuyéshunqui. 21Imalédya chucru
shongunaté caycuyanqui, tsayldya mana
alli ricaycayashuptiqui
cdsuycuyanayquipa. Tsayno
cayangayquega manam nogalldtaga
ichicllapis gustacalldmantsu.

Tsay llutan yachatsicogcuna imayca
ruraynincunapa alabapéyashuptiqui
chasquiycédyanquilla. Tsayno captin
nogapis llapan ruraynicunapitam
niraydmushayqui. 22Paycuna nicachédyan:
“Diosnintsic acrangan Israel nacionpitam
cayd, Israelcunapa idibman *hebreutam
parlayéd, y unay *Abraham castallam
caya” nirnin. Nogapis paycunanollam
céga. 23Paycunaga alabacuyan: “Senor
Jesucristupa sirvegninmi caya” nirmi.
Paycunané alabacuycangéta
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yarpdyanayquita mana munaycarpis
canan willapériydshayqui Sefior
Jesucristupa sirvegnin caynichd iman6
flacangéita. Paypa alli willacuyninta
willacur purir atsca cutim
carcelcunach6pis wichgararg6. Magacar
ushashgapis cargd. Ayca cutim geshpirgo
wanutsiyaméananpa cagpitapis.
Paycunaga ¢nogandtsurd pasayashga
imayca facaycunata? 24Israel
runacunapa autoriddnincunapis pitsga
cutim tsariycaydmarnin quimsa chunca
isgun (39) cuti astayamargan.
25Tsaynollam *Roma solddducunapis
quimsa cuti wiruydmargan. Nircur atscag
runacunam samgar gaticachdydmargan
wanutsiydmayta munar. *Biiquiwan
lamarpa viajangdcunachopis quimsa
cutim jundicédyargé. Tsaymi juc cuti cag
jundicaychdga juc pagas, juc junag
cayargd lamar chopinchd. 26Nogaga
Sefior Jesucristupa apostolnin car
resguchomi purirgo jatusag
mayucunapapis, ladroncunapitapis,
marca mayicunapitapis, y jucld
runacunapitapis. Tsaynomi resgucho
cargd may marcaman aywarpis,
tsunyagcunata lamarcunata purirpis, y
criyicog tucogcunapitapis. 27Imaycaldya
flacaycunata pasarmi purirgo
yachatsicur, punuytapis mana tarir,
mallagayta yacunayta pisar. Orataga
mallagllapis cargdmi. Ropaynagpis
alaycunachopis fiacargomi.

28Tmaycacho fiacayta pdsar noga
imandmi cada junagpis yarpachacuycii
Sefior Jesucristuman criyicogcunapa,
yachatsicuyta paycunaman chétsishga
car. 2°Criyicogcuna fiacayaptin noga
paycunapd imanomi llaquicur
yarpachacuycii. Llutan ruragcuna pitapis
jutsaman ishquitsiyaptin allapam
yarpachacuycii.

30Imatapis alabacunépa rantinga
imaypis parldman Diosnintsic

386

imaycachopis yanapamangantam.
31Payga musyaycanmi imayca
pdsamangancunata y noga mana
llullacog cangéta. Sefior Jesucristuta
cachamog Tayta Dios alabashga
cayculldtsun imaypis.

32Jesucristuman criyicur gallanga
Damasco marcachdpis rey Aretispa
gobernadornin solddducunata
mandargan tsay marcapita
yargaycdmogta présuyamananpami.
33Peru Diosnintsic imaypis
yanapamarmi amigiicuna altu
tapyalpita canastaman wifiarcur
cacharpaydménanpéd permitirgan.
Tsaynopam maquincunapitana
geshpirgé.

Pabluta Tayta Dios ciéluman
apanganta willacungan

1 2 1Tsay imaycata
parlapangicunapa “Pablo

alabacun” niydménayqui captinpis
canan willapériyashayqui Sefiornintsic
Jesucristo ricatsimangancunatara.
2Paymi poderninwan ciélupa wap
apascamargan. Tsay pdsanganga juc
chunca chuscu (14) watanam. Itsanga
manam tantiydtsu aywargédga quiqui
cuerpuntintsuréd o almallatsura.
Tsaytaga Tayta Diosllam musyan.
3:4Tsayno captinpis nogaga rasunpam
musyé gloriaman Tayta Dios
chitsimangantaga. Tsaychomi wiyargéd
y ricargd imaypis mana mayanga
imaycaldya mushog novedicunata.
Tsaycho ricamungédta manam imandpa
parlaytapis puéditsu. >Nogaga manam
alabaciitsu Diosnintsicpa ladunman
chashga car wiyangicunata y
ricangédcunata, sindga parld Diosnintsic
poderdsu cayninwan cay caway viddcho
yanapamangantam. Noga gloriaman
char ricangdcunallata manam alldpa
parlétsu, rasun caglla caycaptinpis.
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Tsaycunallata parlapti runacuna alldpa
yachag cangédta niydimédnanta manam
mundétsu, sindga mund cawaynichopis
imano cangéita ricaydmanantam.
7Ciélucho imaycata ricangécunapita
parlar mana yachag tucunédpémi, Tayta
Dios cay fiacatsicog geshyata nogaman
churamushga. Tsay geshyaga cay entéru
cuerpiita casha tucshegnomi
nanatsiman. Tsay geshyata Tayta Dios
nogaman churamushga captinpis
Satanasga llutancunata yarpénédtam
munashga. 8Tsaycunapita
llaquicuyllacho canédpa rantinmi
Senornintsicta quimsa cuti rugacurgo
jampiycaménanpd. °Tsayno
rugacuptipis Tayta Dios manam
alliycatsimashgatsu. Peru
parlapdmarganmi itsanga cayno nir:
“Cuyarniqui manam gongashayquitsu.
Nacaycho captiquipis yanapaptimi
runacuna tantiyacuyanga nogaman
criyicaydamunanpa”. Tsayno nimashga
captinmi imayca facaychopis cushishga
willacuyninta willacuycé pipis maypis
Sefor Jesucristuman criyicuydnanpa.
10Tsaymi ari imayca fiacaycuna
pédsamaptinpis, geshyarpis, runa
ashllimaptinpis, willacuyninta
willacungépita runacuna
chiquiydmaptinpis, llaquiciitsu Sefior
Jesucristo mana dejaypa yanapamaptin.

Corintuché criyicogcunapé
Pablo llaquicungan

11 Contramagnicuna “Pabloga manam
rasunpa cagtatsu yachatsicun”
niydmaptin, ¢imanirtd favorni
parlayarguyquitsu? Nogapa favorni
parlayaptiquega manam
gellgamiimantsu cargan alabacogndpis.
Tayta Dios yanapamaptin nogaga
imaypis rasun cagllatam yachatsicurgo.
12Y tsaynomi imayca milagrucunatapis
rurargd. Tsaynopam gamcuna

2 CORINTIOS 12

musyayarguyqui rasunpa Diosnintsicpa
apostolnin cangédtaga. 13Waquin
criyicog mayintsiccunachopis
ruranginoéllam gamcunachdpis imaycata
rurargd. Itsanga imayquicunatapis
manam mafacurgotsu. iTsayno
cangépitam €llu gamcuna llutannopa
yarpayanqui!

14Cananwan quimsa cutina
watucagniquicuna shamunépipis
listunam caycé. Tsaycho shamurpis
manam gelléniquicunata
mafiacuydshayquitsu. Manam
imayquicunapis
capuyashungayquimantsu shamusha,
sindga shamushd gamcunaman
yachatsicuyniwan yanapagniquicunam.
Musyangantsicnopis papaninmi
wamrancunataga imayca
faltancunatapis camaripan, manam
wamrancunatsu papanincunata imatapis
camaripan. 15Tsaynollam noga
gamcunata imaycachopis
yanapayadshayqui Sefior Jesucristuman
shumag criyicuyanayquipd. Tsayno
yanapaycaptipis gamcunaga manachéa
cdsuycayamanquitsu.

16Tsayno carmi waquinniquicunaga
niyanqui: “Pablo manam imatapis
maflamarguntsictsu yachatsimarnintsic.
Peru tsaynolla caycarmi
yachayninwanga sacyamarguntsic
gellénintsicta” nir. 17¢Imanirtd gamcuna
yarpdyanqui gelléniquicunata
sacyapangdta? ¢O yarpdyanqui
waugintsiccunata cachamur
paycunatawan sacyatsingitacu? 18Tituta
juc mas regishga waugitawan
cachamupti ¢ésacyayashurgayquicu
imayquicunatapis? Gamcuna
musyayanquim Tituwan noga tsayno
mana cayangata.

19Tsaynoga niri, cuyay waugicuna
panicuna, manam noga Jesucristupa
willacognin cangita musyatsillartsu,
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sindga cada junagpis Diosnintsicman
manacur Sefor Jesucristullaman
yaracuydnayquipami. 20Masga
yarpachacii gamcunaman chaycamur
llutan ruraycunacho caycagta tarirnin
llaquicunédpa cagtam. Ojaléa allilla
portacur caycdyanquiman mana
chiquinacur, mana rimanacur, mana
pelyar, cuentuta mana ruranacur. Runa
tucur llutancunata ruraycagtati
tariycdman yapay watucagniquicuna
shamur. 21Tsaynoéta tarirninmi itsanga
Tayta Diospa ricanancho pasaypa
pengacushd. Imanord llaquicusha
jutsayquicunata mana dejaypa
cacuyaptiqui, mana pengacuypa
warmipis ollgupis ashmacunano
cacuyaptiqui, y imaycaldya lluta
cawaycunacho cacuyaptiqui.

Cartapa ushananché Pablupa
yatsicuynin

1 3 1Cananwanga quimsa cutinam

watucaydmushayqui. Yarpayay
Tayta Diospa palabran cayné ninganta:
“Pipis castigacdnanpiga ishcag o
quimsag runacunaran shimpiyanman.
Tsaynoparan ima castigumanpis
yaycunman” nir.8 2Tsay ningantam
gamcuna tantiyacuyanayqui. Noga
ishcay cag watucagniquicuna
shamuylldchonam nirgé jutsayquicunata
jagiriydnayquipd. Cananpis carullachora
caycar llapan jutsa ruragcunatam nimii.
Tsaymi yapay watucagniquicuna
shamur jutsallachoré tarirninga
llapayqui mana wiyacogcunata
gayapaypana tantiyatsiydshayqui.
3Y&aqui gamcuna Jesucristupa
poderninta nogaché ricayta
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munaycédyaptiquega shamurmi
musyatsiydshayqui rasunpa apostolnin
cangita. Tsaycho gayapaptimi
jutsancunata mana dejagcuna
pengacushga cayanga. 4Runacuna
Jesucristupa lluta runalla canganta
yarpaycdyaptinmi wanunganpita Tayta
Dios poderninwan cawatsimushga.
Tsayno lluta runallapé nogatapis
cuentaycdydmaptiquim Sefior
Jesucristupa apostolnin cangita
musyayéanayquipé llutan ruragcunata
gayapasha.

5Quiquiquicuna shumag tantiyacur
cuentata gocuyay. ¢Rasunpaypacush
Sefior Jesucristuman criyicuyanqui o
manacush? ¢Sefiornintsicwan alli
cawayangayquita tantiyacuyanquicu?
¢0 janan shongullacu criyicuyanquipis?
6Shumag cuentata gocurga
mayayanquimannam Sefior Jesucristupa
apostolnin car rurangécunata y
yachatsingécunata.

7-9Contramagcunaga niydman: “Canan
Pablo shamur m4, jutsallachd cacog
runacunata imanandéshi. Tsayché mana
gayapaptinmi musyashun imapépis
mana vileg canganta” nir. Tsayno
paycuna niyamaptinpis jutsa
ruraynincunata jagirir alli cawaychona
cawacuyaptinga iimanirnaréchi pitapis
gayapaman! Runacuna tsayno llutanta
yarpdyaptinpis noga masga cushicushi
watucagniquicuna shamur Tayta Dios
munangannd cawagta tarirninmi.
Tsaymi gamcunapa Tayta Diosman
maflacamii pay munanganno allita
rurarna cawacuyanayquipa.

10Cay cartataga gellgamii llutan
ruraycunallachoré caycagta tarir

g 13.1 Deuteronomio 19.15. Pablo cawanan witsanga caynomi tantiyayargan
Deuteronomiucho cay versiculuta: Runacuna mana alli rurayninpita castigacdydnanpéga juc o
ishcay cuti anyayag tsay mana alli rurayninta dejariydnanpa. Quimsachoga

castigacdyagnam.
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gayapayta mana munarmi.
Gayapénéitardga ama permiticuyaytsu.
Tayta Diospa apostolnin carpis manam
gamcunata gayapaycayllataga munétsu,
sindga shumag yétsipar tantiyatsiytam
muna.

Cartapa ushanan

11Cuyay waugicuna panicuna, allina
cawacuydnayquipd willacuynita
chasquicuyay. Juc yarpayllacho
llapayquipis cayay. Yatsimungidcunata
cédsucur shumag cawayay cuyanacur.

2 CORINTIOS 13

Tsayno cawacuychona cayaptiquega
Tayta Diosmi cuyapdydshur imaypis
yanapayashunqui.

12] ]lapayquipis macallanacuyay
goricdyangayquicunacho. Cay
marcapita llapancunam
Jesucristuman criyicogcuna
saludayamushunqui.

13Sefior Jesucristo, Tayta Dios, y
Espiritu Santo cuyapécog cayninwan
llapayquita yanapaycuyashuy shumag
cuyanacur cawacuyinayquipd. [Tsayno
catsun. ]
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